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Ustawienia administratora

1 Ustawienia administratora

Niniejsza instrukcja administracji stanowi uzupetnienie instrukcji uzytkowania urzadzenia Vivatmo pro. Wyjasniono w niej
wszystkie ustawienia administratora w menu ustawien.

X Administracja

INFORMACJA UstaW|en|.a gdm|n|stratora s3 aktywne tylko wtedy, gdy
Ustawienia urzadzenia uzytkownik jest zalogowany jako administrator.

Ustawienia kontroli jakosci (QC)

Konfiguracja drukarki

Zaloguj sie jako administrator.
2. W menu Ustawienia wybierz pozycje ADMINISTRACJA.

Sieé¢/Interfejsy
Administracja uzytkownikami

Kopia zapasowa danych

2 Ustawienia urzadzenia

3. Naekranie Administracja wybierz pozycje Ustawienia urzadzenia.

: S Otworzy sie ekran Ustawienia urzadzenia, na ktorym mozna zmienic jezyk,
Jezyk date i czas oraz automatyczng blokade lub przeprowadzic reset fabryczny.
Datai czas Reset fabryczny powoduje zresetowanie wszystkich zapisanych danych

i ustawien.

Automatyczna blokada

Reset fabryczny
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Ustawienia urzadzenia

2.1 Ustawienia jezyka

) 1. Naekranie Ustawienia urzadzenia wybierz pozycje Jezyk.

2. Wybierz zadany jezyk.

Polski

English

Frangais
Italiano

Espaiiol

2.2 Ustawienia daty i czasu
Format daty i czasu jest nastepujacy: <dd/mm/rrrr>, <hh:mm> 0-24 godz.

| Na ekranie Ustawienia urzadzenia wybierz pozycje Data i czas.
Data i czas
Podaj dzien, miesigc, rok i godzine.

Potwierdz, naciskajac przycisk GOTOWE.

Wybierz przycisk KONTYNUUJ, aby potwierdzic¢ ustawienia.

AWM=
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Ustawienia urzadzenia

2.3 Ustawienia automatycznej blokady

Po aktywowaniu automatycznej blokady system wytgcza sie, aby oszczedzac
energie i chroni¢ dane pacjenta. Po automatycznej blokadzie uzytkownik musi
ponownie sie zalogowac.

Automatyczna blokada

Interwat mozna ustawic¢ w zaleznosci od potrzeb srodowiska klinicznego.

1. Naekranie Ustawienia urzadzenia wybierz pozycje Automatyczna
blokada.

2. Wybierziprzytrzymaj niebieski punkt, a nastepnie przesun go na zadany czas
automatycznej blokady.

Reset fabryczny

Reset fabryczny usuwa wszystkie zapisane pomiary ze stacji bazowej oraz wszystkie dane pacjentéw i uzytkownikéw. Data i czas
zostang zresetowane, po czym nie bedzie mozna potaczy¢ zadnego urzadzenia przeno$nego.

INFORMACJA Reset fabryczny nalezy wykonywac wytgcznie przed utylizacjg lub zwrotem urzadzenia do serwisu.
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Ustawienia kontroli jakosci (QC)

3 Ustawienia kontroli jakosci (QC)

Zewnetrzne testy QC sa wykorzystywane do kontroli pomiarow wykonywanych przez urzadzenie przenosne Vivatmo pro
w poréwnaniu z referencyjnymi stezeniami tlenku azotu (NO).

Dostep do ustawien kontroli jakosci maja tylko administratorzy. Ustawienia QC zawierajg status QC, interwat i liczbe pomiarow.

Wiecej informacji na ten temat znajduje sie w rozdziale ,6.2 Kontrola jakosci (QC)” w instrukcji ogolne;j.
4 Konfiguracja drukarki

1. Naekranie Administracja wybierz pozycje Konfiguracja drukarki.
Otworzy sie ekran Lista drukarek. Zaznaczona jest drukarka standardowa.

Wybierz polecenie Dodaj nowa drukarke.
Wybierz zadany interfejs drukarki:

< > Konfiguracja drukarki

usB
Wybierz interfejs .
+ Siec
LEE « Wspdlne
e Wybierz strzatke w prawo, aby przej$¢ do ekranu Wybierz drukarke.

Wspélne

GOTOWE
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Konfiguracja drukarki

< | Dane do drukowania sg przesytane w postaci
Wybierz drukark INFORMACJA . -
. : niezaszyfrowanej.
HP 500 PCL
HP 10 Pet 4. Naekranie Wybierz drukarke wybierz zadang drukarke.

HP 550 PCS
5

Wybierz strzatke w prawo, aby przejs¢ do ekranu Wybierz sterownik
seremE drukarki.

6. Wybierz sterownik drukarki.
Wyswietla sie ekran Konfiguracja drukarki.

Konfiguracja drukarki
7. Potwierdz, naciskajac przycisk ZAPISZ, aby zapisa¢ konfiguracje drukarki.

e s S8 Pojawi sie lista drukarek.
Nazwa drukarki HP 500 PCL

Sterownik drukarki xyz.ppd...

Elementy na liscie drukarek:

1. Zaznacz drukarke, aby wybrac¢ drukarke standardowa.
2. Wybierz przycisk Usun, aby usuna¢ drukarke z listy.
3. Wybierz przycisk x, aby zamkna¢ liste.
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Siec¢iinterfejsy

5 Sieci interfejsy

5.1 Urzadzenie przenosne

5.1.1 Przypisywanie urzadzenia przenosnego

) let/intarteley 1. Naekranie Administracja wybierz pozycje Sieé¢/Interfejsy.
2. Naekranie Sie¢/Interfejsy wybierz pozycje Przypisz urzadzenie przenosne.
:::pm radsenicprisneine 3. Witacz urzadzenie przenosne.
Interfejs zlecenie/wynik 4. Woybierz polecenie WYSZUKAJ URZADZENIA PRZENOSNE.
LeleiEe i ALeperiy) Cepll st 5. Poczekaj, az procedura skanowania zostanie zakonczona.
Korfiguracia Vivasuite Pojawi sie lista aktywnych urzgdzen przenosnych.
Jesli nie ma zadnego aktywnego urzadzenia przenosnego, pojawi sie
> DD m komunikat: ,Brak dostepnego urzadzenia przenosnego”.

6. Porownaj numer urzadzenia przenosnego Vivatmo pro z listy z numerem
VD (0 PG seryjnym znajdujacym sie pod symbolem @ na uchwycie urzadzenia
Vivatmo pro 0987654321 przenosnego.

7. Zlisty wybierz urzadzenie przenosne Vivatmo pro, ktére ma byc¢ zainstalowane
w stacji bazowej Vivatmo pro.

8. Otworzy sie ekran Konfiguracja urzadzenia. Urzadzenie przenosne i stacja
bazowa tacza sie automatycznie.

Urzadzenie przenosne Vivatmo pro i stacja bazowa Vivatmo pro pokazuja teraz
te sama date i czas.
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Siec¢iinterfejsy

Jesli aktywowano QC, wykonaj pomiar QC po przypisaniu nowego urzgdzenia przenosnego.

INFORMACJA . .. ) - . , . .
© cJ Oprogramowanie stacji bazowej zapisuje status QC urzadzenia przenosnego przy kazdym pomiarze.

5.1.2 Zwalnianie urzadzenia przenosnego

Jesliwczesniej zostato zainstalowane inne urzadzenie przenosne, roztacz je, naciskajac przycisk Zwolnij urzadzenie
przenosne. Jesli chcesz zutylizowad stare urzagdzenie przenosne, wyczy$c pamiec i wyjmij baterie.

EQ' 1‘

Przytrzymaj wcisniety przycisk ENTER i strzatke w prawo przez 3 sekundy.

Zostanie wybrana ikona czyszczenia pamieci.

2. Uzyj strzatek, aby wybrac¢ znacznik wyboru.

Wyswietlana jest animacja, a ikona czyszczenia pamieci miga.

3. Nacisnij przycisk ENTER, aby potwierdzi¢ wyczyszczenie pamieci.

Nacisnij przycisk ENTER, aby wrocic¢ do ekranu gtownego.

Wytgcz urzadzenie przenosne.
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Siec¢iinterfejsy

5.2 Konfiguracja sieci

Urzadzenie Vivatmo pro moze byc¢ podtaczone do sieci lokalnej w celu odbierania zlecen pomiardw, wysytania wynikow
pomiaréw, eksportowania danych pomiarowych dotyczacych pacjenta lub korzystania z drukarki sieciowej. Vivatmo pro
obstuguje potaczenie z siecig Ethernet oraz bezprzewodowe potaczenie poprzez WLAN.

Urzadzenia Vivatmo pro nie nalezy uzywac¢ w niezabezpieczonych sieciach. Bezpieczenstwo
INFORMACJA danych dzieki wykorzystaniu danych uwierzytelniajgcych uzytkownika jest zapewniane zgodnie
z lokalng polityka bezpieczenstwa danych. Dane sg przesytane w postaci niezaszyfrowanej.

< Szczegbty sieci X

Typ sieci WLAN
DHCP wtaczony

SSID BHCS

Protokét bezpieczenistwa

Hasto

Na ekranie Sieé¢/Interfejsy wybierz pozycje Sie¢.

Jesli dostep do sieci jest juz skonfigurowany, wybierz pozycje Pokaz
konfiguracje sieci.

Szczegoty sieci sa nastepujgce:

+  Typ sieci: WLAN lub Ethernet

+ DHCP: Dynamic Host Configuration Protocol (Protokét dynamicznej
konfiguracji hosta)
Gdy DHCP jest wtgczony, urzadzenie obstuguje konfiguracje sieci.

« SSID: Service Set Identifier (Identyfikator zestawu ustug)
Pokazuje nazwe sieci WLAN.

«  Protokot bezpieczenstwa: Pokazuje protokdt bezpieczenstwa uzywany
w systemie.

+ Hasto: Pokazuje hasto sieci.
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Siec¢iinterfejsy

5.2.1 Obstugiwana konfiguracja potaczenia Ethernet

1. Podtacz kabel Ethernet do portu Ethernet znajdujacego sie z tytu stacji
bazowej Vivatmo pro.

< > Konfiguracja sieci

Wybierz swoja konfiguracje sieci 9

Na ekranie Sie¢ wybierz pozycje Konfiguracja sieci.
Typ siect Ethernet 3. Zlisty rozwijanej jako typ sieci wybierz Ethernet.
DHCP wtaczony 4 \N{'acz DHCP.

GOTOWE

5. Potwierdz, naciskajac przycisk ZAPISZ.

< Konfiguracja sieci

Typ sieci Ethernet

DHCP wtaczony
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Siec¢iinterfejsy

5.2.2 Obstugiwana instalacja potaczenia WLAN

Na ekranie Sie¢ wybierz pozycje Konfiguracja sieci.
Konfiguracja sieci
Jako typ sieci wybierz WLAN.
Wtacz DHCP.

Na ekranie Ustaw SSID sieci podaj nazwe sieci WLAN.

o bk~ N

Wybierz strzatke w prawo lub przycisk GOTOWE, aby wyjsc¢ z tego ekranu.

Wybierz protokdt bezpieczenstwa aktywowany w sieci WLAN.

< > Konfiguracja sieci

Wybierz strzatke w prawo, aby wyjsc z tego ekranu.

Wybierz protokét bezpieczenstwa

Na nastepnym ekranie podaj hasto sieci WLAN.

© ©o N o

Wybierz strzatke w prawo lub potwierdz, naciskajac przycisk GOTOWE,
aby wyjs$¢ z tego ekranu.

10. Potwierdz, naciskajac przycisk ZAPISZ.

GOTOWE
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Siec¢iinterfejsy

5.2.3 Reczna konfiguracja sieci Ethernet

<

Konfiguracja sieci

Pokaz konfiguracje sieci

< > Konfiguracja sieci

Wybierz konfiguracje sieci

Wybierz konfiguracje sieci

DHCP

< > Konfiguracja sieci

Adres IP

Ethernet
Wybie
wtaczony

wytgczony

Podtacz kabel Ethernet do portu Ethernet stacji bazowe;.
Na ekranie Sie¢ wybierz pozycje Konfiguracja sieci.

Jako typ sieci wybierz Ethernet.
Wytacz DHCP.

Podaj adres IP oraz maske podsieci swojej sieci.
Podaj ID bramy.

Wybierz strzatke w prawo lub potwierdz, naciskajac przycisk GOTOWE,
aby wyjs$¢ z tego ekranu.

14
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Siec¢iinterfejsy

8. Potwierdz, naciskajac przycisk ZAPISZ.
Konfiguracja sieci

Typ sieci Ethernet

DHCP wtaczony

Adres IP

Maska podsieci

Brama

SSID

Protokét bezpieczenistwa

LEET)

5.2.4 Reczna konfiguracja WLAN

1. Naekranie Sie¢ wybierz pozycje Konfiguracja sieci. Otworzy sie ekran Konfiguracja sieci.

Jako typ sieci wybierz WLAN.

Wytgcz DHCP.

Postepuj zgodnie z krokami od 4 do 8 opisanymi w rozdziale ,5.2.2 Obstugiwana instalacja potaczenia WLAN".

Postepuj zgodnie z krokami od 5 do 8 opisanymi w rozdziale ,5.2.3 Reczna konfiguracja sieci Ethernet”.
Po pomysinej konfiguracji otworzy sie ekran Konfiguracja sieci.

ok~ e

6. Potwierdz, naciskajac przycisk ZAPISZ.
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Siec¢iinterfejsy

5.3 Interfejs zlecenie/wynik

Urzadzenie Vivatmo pro moze odbierac zlecenia pomiaru z systemu elektronicznej dokumentacji pacjenta (EPR) i wysytac¢ do
niego wyniki, jesli sie¢ jest odpowiednio skonfigurowana. Obstugiwane sa standardy interfejsow GDT (German Data Transfer)
iHL7.

Aby skonfigurowac interfejs do systemu zarzadzania pacjentami, postepuj zgodnie z instrukcja w kreatorze instalacji:

1. Naekranie Administracja wybierz pozycje Sie¢/Interfejsy.

< > Interfejs zlecenie/wynik

2. Naekranie Sieé¢/Interfejsy wybierz pozycje Interfejs zlecenie/wynik.
Do wyboru sg nastepujgce opcje:

Wybierz konfiguracje

Interfejs zlecenie/wynik aktywny

- Konfiguruj interfejs w celu zmiany ustawien.

Protokét

+ Pokaz konfiguracje interfejsu w celu wyswietlenia biezacych ustawien.

Dane uwierzytelniajace

GOTOWE

Wybierz pozycje Konfiguruj interfejs, aby zmieni¢ ustawienia.

3. Aktywuj Interfejs zlecenie/wynik. Po dezaktywacji system zachowuje
ustawienia interfejsu.

4. Wybierz strzatke w prawo, aby przejs¢ do nastepnego ekranu. Wybierz
zadany standard protokotu: HL7 lub GDT.

5. Wybierz Tak dla opcji Dane uwierzytelniajace, jesli dostep do Interfejsu
zlecenie/wynik jest kontrolowany za pomocg nazwy uzytkownika i hasta.
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Siec¢iinterfejsy

< Interfejs zlecenie/wynik

Skrzynka
odbiorcza

< Interfejs zlecenie/wynik

Nazwa
uzytkownika

< Interfejs zlecenie/wynik

Interfejs zlecenie/wynik

Protokét

aktywny

GDT

Skrzynka odbiorcza smb://example/vivatmo/inbox

Skrzynka nadawcza smb://example/vivatmo/outbox

Nazwa uzytkownika Praxis-admin-1

Hasto

Test tacznosci

Pozytywny

Zgodnie z obowigzujgcymi w Twojej organizacji definicjami IT, okresl lokalizacje
skrzynki odbiorczej dla przychodzacych zlecen pomiarow.

Powtdrz procedure dla lokalizacji skrzynki nadawcze;.
Potwierdz, naciskajac przycisk GOTOWE.

Jesli wymagane sa dane uwierzytelniajgce, postepuj zgodnie z krokami od 9 do 13.

10.
11.
12.

13.

Podaj nazwe uzytkownika wymagana do uzyskania dostepu do danych
z systemu EPR.

Potwierdz, naciskajac przycisk GOTOWE, aby przej$c¢ do nastepnego ekranu.
Podaj hasto wymagane do uzyskania dostepu do danych z systemu EPR.
Potwierdz, naciskajac przycisk GOTOWE.

Ustawienia INTERFEJSU ZLECENIE/WYNIK sa wys$wietlane tgcznie
z wynikiem testu tgcznosci.

Sprawdz dane i jesli sg poprawne, potwierdz, naciskajac przycisk ZAPISZ.
Na ekranie gtownym widoczny jest przycisk zlecenia, patrz rozdziat
,2.1 Elementy ekranu” w instrukcji ogolnej.

W przypadku usuniecia skrzynki odbiorczej i nadawczej przycisk zlecenia
zniknie z ekranu gtéwnego.

Instrukcja uzytkowania - Instrukcja administracji © Bosch Healthcare Solutions GmbH 17



Siec¢iinterfejsy

5.4 Konfiguracja pliku eksportu i kopii zapasowej

Mozna eksportowac dane z rejestrow pacjentow (patrz rozdziat ,5.1 Rejestry pacjentow” w instrukcji ogolnej) lub utworzy¢
kopie zapasowa catego pomiaru i danych pacjenta (patrz rozdziat , 7 Kopia zapasowa danych”) w okreslonej lokalizacji
przechowywania. Lokalizacja przechowywania moze by¢ raczej dysk USB lub dysk sieciowy. Pliki eksportu pacjenta mozna
zidentyfikowac na podstawie znacznika czasowego oraz imienia i nazwiska pacjenta. Dane eksportu sg przesytane w postaci

niezaszyfrowanej. Plik kopii zapasowej jest zapisany w postaci zaszyfrowanej i mozna go zaimportowac jedynie do tej samej
stacji bazowe;j.

W celu konfiguracji postepuj zgodnie z instrukcja w kreatorze konfiguracji:

1. Naekranie Administracja wybierz pozycje Sie¢/Interfejsy.

< Konfiguracja pliku eksportu

2. Naekranie Sieé/Interfejsy wybierz pozycje Lokalizacja dla eksportu/kopii
Konfiguracja pliku eksportu / kopii zapasowej zapasowej

Pokaz konfiguracje

3. Wybierz pozycje Konfiguracja pliku eksportu/kopii zapasowej, aby
zmieni¢ ustawienia.

< > Konfiguracja pliku eksportu

Wybierz opcje dysku eksportu i kopii zapasowej

4. Zgodnie z obowigzujagcymi w Twojej organizacji definicjami IT, okresl
lokalizacje przechowywania plikow eksportu i kopii zapasowej na dysku USB
lub dysku sieciowym. Sciezke lokalizacji zawsze koncz znakiem ,/”.

GOTOWE
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5. Jako format eksportu wybierz CSV lub PDF.
Wyswietlane sg ustawienia Lokalizacji dla eksportu/kopii zapasowej.

< > Konfiguracja pliku eksportu

Wybierz format pliku (tylko eksport)

6. Sprawdz daneijesli sa poprawne, potwierdz, naciskajgc przycisk ZAPISZ.

PDF

csv

GOTOWE

5.5 Konfiguracja Vivasuite

Vivasuite to cyfrowy system Vivatmo umozliwiajacy korzystanie z takich ustug jak zarzadzanie urzadzeniami czy zdalna
aktualizacja oprogramowania. Vivasuite dziata w chmurze Bosch loT Cloud i wykorzystuje najwyzsze standardy w zakresie
bezpieczenstwa IT i prywatnosci danych.

Wymagana jest rejestracja w Vivasuite i sparowanie urzadzenia. Urzadzenie musi by¢ podtgczone do sieci z dostepem do
Internetu.

Aby podtaczyc¢ Vivatmo pro do Vivasuite, wykonaj nastepujace czynnosci:

Vivasuite: Zarejestruj konto na stronie www.vivasuite.com i zaloguj sie do niego.
POLACZ SIE Z VIVASUITE X

2. Vivatmo pro: Na ekranie Administracja wybierz pozycje Sie¢/Interfejsy.
Na ekranie Sie¢/Interfejsy wybierz pozycje Konfiguracja Vivasuite.

Podtacz swoje urzadzenie do naszego rozwigzania komunikacyjnego
i korzystaj z wartosciowych ustug dodatkowych.
Rejestracja jest wymagana do pobierania najnowszych 3

Vivatmo pro: Przejdz przez wprowadzenie i skonfiguruj potgczenie sieciowe
(szczegotowe informacje znajduja sie w rozdziale ,5.2 Konfiguracja sieci”),

az na urzadzeniach wyswietli sie ekran z kodem parowania.

aktualizacji oprogramowania.
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4. Vivasuite: Kliknij przycisk Dodaj urzadzenie.
SPARUJ URZADZENIE

5. Vivasuite: Podaj kod parowania wyswietlony na Vivatmo pro.

Odwiedz nasza strone internetowa pod adresem . . . .
www.vivasuite.com 6. Vivatmo pro: Otworzy sie ekran z potwierdzeniem.

z komputera stacjonarnego, tabletu lub smartfona.

Utwérz konto, aby sparowaé swoje urzadzenie
za pomoca nastepujacego kodu parowania:

2244

Aby roztaczy¢ Vivatmo pro od Vivasuite, wykonaj nastepujace czynnosci:

1. Vivatmo pro: Na ekranie Sieé/Interfejsy wybierz pozycje
Konfiguracja Vivasuite.

Konfiguracja Vivasuite

Status potaczenia Potaczono 2. Vivatmo pro: Wybierz pozycje Roztacz. Zanim urzadzenie zostanie roztgczone,
pojawi sie prosba o potwierdzenie.
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6

Administracja uzytkownikami

Konta uzytkownikéw @

Jeppe M. Gregersendan
dm r

Konsta Haapakoski
ofesjona

Oona Pakarinen-Kattilakoski

ADMINISTRACJA UZYTKOWNIKAMI

Utrzymanie wysokiego standardu bezpieczenstwa i
podniesienie komfortu poprzez umozliwienie
zarzadzania uzytkownikami na urzadzeniu.

Wskazéwka: Zawsze mozesz dodaé uzytkownikow
pozniej.

INFORMACJA

Na ekranie Administracja wybierz pozycje Administracja uzytkownikami.
Kontrole dostepu wedtug kont uzytkownikdw mozna wytaczy¢

przyciskiem -

Jesliw procedurze konfiguracji nie wtaczono Administraciji
UZYTKOWNIKAMI, otworzy sie ekran Konta uzytkownikow w celu
WLEACZENIA indywidualnych kont uzytkownikow.

Po wytaczeniu Administracji uzytkownikami ustawienia
uzytkownika zostajg zachowane do pdzniejszego
wykorzystania. Patrz réwniez rozdziat ,3.2.1 Koncepcja
uzytkownika” w instrukcji ogolne;.

INFORMACJA

System wymaga co najmniej jednego konta administratora. Jesli administrator zapomni kodu dostepu
administratora, wowczas wymagane jest zresetowanie Vivatmo pro przez technika serwisu.
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6.1 Dodawanie nowego uzytkownika
Aby doda¢ nowego uzytkownika, postepuj zgodnie z instrukcja w kreatorze konfiguracji:

! ! 1. Na ekranie Konta uzytkownikow wybierz przycisk + DODAJ NOWEGO
< > Nowe konto uzytkownika (?) UZYTKOWNIKA

Wybierz typ uzytkownika 2

Wybierz zagdany typ uzytkownika, patrz ,3.2.1 Koncepcja uzytkownika”
w instrukcji ogélnej:

Administrator

Profesjonalista ° Administrator
+ Profesjonalista

GOTOWE

3. Podaj nazwe uzytkownika.

< Konto profesjonalne

Nazwa
uzytkownika
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4. Podaj odpowiedni kod dostepu:
4-cyfrowy kod dostepu dla uzytkownikow profesjonalnych.
e — «  8-cyfrowy kod dostepu dla konta administratora.

< Konto profesjonalne

Powtdrz kod dostepu.

Potwierdz, naciskajac przycisk GOTOWE.
PomysInie dodano uzytkownika.

6.2 Edytowanie i resetowanie kont uzytkownikow

1. Naekranie Konta uzytkownikow wybierz uzytkownika, ktorego chcesz
edytowac.

2. Wybierz przycisk otéwka.
3. Wprowadz zmiany w nazwie uzytkownika i kodzie dostepu.

Potwierdz, naciskajac przycisk GOTOWE.

6.3 Wiaczanie/wytaczanie kont uzytkownikow

1. Naekranie Konta uzytkownikéw wybierz uzytkownika, ktorego chcesz
wiaczy¢ lub wytgczyc.

2. Wybierz przycisk Wiacz/wytacz uzytkownika.
Gdy ktédka jest otwarta, dostep uzytkownika jest wtgczony.
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6.4 Usuwanie kont uzytkownikow

1. Naekranie Konta uzytkownikéw wybierz uzytkownika, ktérego chcesz
usunac.

2. Wybierz przycisk Usun.
Konto zostanie usuniete.
7 Kopia zapasowa danych
Kopia zapasowa danych przechowuje cate pomiary i dane pacjenta zaszyfrowane w okreslonej lokalizacji przechowywania, patrz
rozdziat 5.4 Konfiguracja pliku eksportu i kopii zapasowej”. Ze wzgledu na mechanizm szyfrowania kopie zapasowa danych
mozna zaimportowac wytacznie do tej samej stacji bazowej. Import kopii zapasowej powoduje nadpisanie danych zapisanych

w stacji bazowej.

Na ekranie Administracja wybierz pozycje Kopia zapasowa danych.

< Kopia zapasowa danych

2. Wybierzjedna z opcji:
+ Utworz kopie zapasowa
+ Importuj kopie zapasowq
Procedura tworzenia kopii zapasowej moze potrwac do 5 minut.

Utwérz kopie zapasowa

Importuj kopie zapasowa
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